Odpadkovy kos kruhového plidorysu oplastény direvénymi lamelami, objem nadoby 50 |

Varianty: QB110t tropické dievo
QB110r akatové dievo
QB110b borové dfevo
QB110y resysta

Charakter konstrukce: ocelova konstrukce s dfevénymi lamelami pfipojenymi pomoci Sroubovych spojl z nerezu.

Povrchova uprava: ocelova konstrukce je opatfena ochrannou vrstvou zinku a pradkovym vypalovacim lakem.

Nosna kostra: svarenec z vypalkl z ocelového plechu.

Oplasténi: 27 lamel z masivniho dfeva obdélnikového priifezu.

Vnitini nadoba: plastova nadoba z HDPE o objemu 50I.

Barevnost: odstiny polyesterovych praskovych lakt v jemné struktufe mat dodavanych standardné spole¢nosti mmcité.

Ostatni odstiny dle vzorniku RAL jsou k dispozici na pozadani.
Kotveni: kotveni na dlazbu nebo na zhutnéném terénu do betonového zakladu pomoci zavitovych tyci.

VSechny prvky méstského mobiliafe musi byt fadné ukotveny podle podkladd vyrobce, v opaéném pfipadé hrozi pfi neopatrném
uzivani pfevrhnuti vyrobku, za jehoz nasledky nenese vyrobce Zadnou odpovédnost.

Hmotnost: QB110t 20,3 kg
QB1l110r 18,3 kg
QB110b 15,6 kg
QB1l10y 27 kg

Opce: jina nez standardni barva.
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TECHNICAL SPECIFICATIONS
All rights reserved. Protection of industrial design.
Rozmaéry vyrobkt maji informativni charakter. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu technické specifikace bez predchoziho upozornéni. Rozméry spodni stavby a zpsob osazeni vyrobku jsou zavazné. Roztece kotev rozméfovat dle rozméri dodaného vyrobku.
All product sizes have an informative character. The producer reserves the right to amend the technical specification at any time without previous warning. The size of foundantion baseplate and the method of mounting of the product are imperative. Anchor spacing measure out by measurements of supplled product.
Die Abmessungen der Produkte sind informativ. Der Hersteller behalt sich das Recht an Anderungen der technischen Spezifikationen vor, ohne vorher darauf hinzuweisen. Abmessungen der Fundamentierung — Unterbau und Art des Produkteinbaus sind verbindlich. Ankerabstand geméaR der essungen ieren.

Dimensions des produits sont a titre informatif seulement. Le fabricant se réserve le droit de modifier les spécifications techniques sans préavis. Dimensions des fondations et maniére de I'implantation du produit sont obligatoire. Ancre écartement dimensions & partir des dimensions du produit livré.
Las dimensiones de los productos tienen caracter informativo. El fabricante se reserva el derecho de cambio de la especificacion técnica sin aviso previo. Tanto las dimensiones de las bases de cimentacion como el sistema de fijacion son inalterables. Hay que medir el espaciamiento de anclajes segun las dimensiones del producto suministrado. mm C |te . CO m



